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Cuando }as guardias fuersn d® ocho horss y coincidentes corn los
horarics de comidas, el perscrnal componente de cada guardis s
Jrrcg}ora de forma gqua pumda aeistir a las comidas.

Velard por 2l cumplimients ¥ vigilancia de las normas on sateria
de seguridad y dederd observar las jnstrucciones y Precaucionss »
tend®r &0 cuenta Farae la prevencisn de accidente.

En aqueiles mitudCiones que, por cardcter de necessria urdencls A
Peligro. e requisra sa concurso #n ol trabajo de otrc
departamento diferente 2l suyoy acudims en sres » 18 cOtpracion
que debe axistir en benwficic de persconas y bienes.

MAR b
Raalizaran la toma de compustible y podrdn estar al régimen de
LUMS segrin Srdenes del Frime~ Oficial de Méquinas.

CENMeRIrD

Dapenders dol Primer Oficial de Cubi‘rta. quien distriboirs los
trabajos & cada uno oe forma gue se alcincs 21 mayor arade de
racionalizacisn del trabajo que compartan.

Su horaric saral
Buques con un Comarersl de 08I00 & LTI00 y de 17300 & 20:00
Buques con cos Camareros: ' N ’

NR [ o 071000 & 12100 y de 17180 a 20100
N2 Dt da 08100 & 13100 y de 146100 a 15100

Tendrdn a sy cargo ! cuideda y liMesiezs dm los alojadmisntos v
servicios de la oficialidads camarotes Sel Armador. Fractice y de
respato, tel.graf!a (cuande No 4 encusntre en 13 cuhierty da=l
Fuente) comgdoar y oficios. salomes. Picliotecas, oficinas,
Pnfarmer{a; aRe0s, lovanderla (#xceapto la genwersl), =te. Asimismg
atenderd & la limpiezd de pasillos y escaleras de las cubisrtas
1nteriores. ’ .

Atamdera y servirs o los comedores de Cficizies v ze encargara oe
la limpieza de la vajilia correspondiente.

Dard cuenta al Primer Cficial de Cubierts da cuslquier perdids 4
ratura que sufra la vajillay cristaleriay cuberteria, manteleria,
atc, -

tengan algin
los camarotes

Cuenido «l1 Capitin Jefe de Miquinss 9 Cficiléles
familiar acorpafante gueda exesntd del cuzidade de
de quisncs estén ACOMPIRACOE.

colocacién en la
para ratirse los

Byudara a meter las provisicones de Ffonca y su
gambuza. Poded ser Javicrizacdo por el Cocinerao
viveres de los armarios frigorificos.

Qficiales &) Oficial

Entregarsé los vales de ctonsumo de

FRadiotelegrafista,

Yelard por el gumplimiento ¥ vigilacis de las Normes en Materia
de Seguridad y deberd abservar las instrucciones y precaucionrss &
atener N cusnts para la preavencidbn de Iccidentews.

En aquel!las situaciones qua: por taracter de necessria urdencia &
Pelidrgy se requisrs su CORNCurso ®n el trahajo de otro
gepartamento diferente al suyo acudicrd en  aras & la cooperacitn
que debe sxisti™ =n abeneficio de personss y Dienes. h

CAMARTRD DE TRIPULACION

Pertenuce al Departsmento of Fonda . derendiando, consecuentemente
dml Primer Oficial de Cubierta, Limpiars paxillos, escaleras,
asens, WL, oficios, comedores y sslas o9& sutsr de Masstranza vy
Subal ternos. Mantended en estado de utilizacion los camarotes de
Subalternos y Masstranza vacios.

cAntabilizar
Maastranza vy

Serd el sncargado de entregar, recogqer Y
samanalmente la ropa o8 cams ¥y ssen dei personasl de
Subalternos.

Su horario serd oo 08300 a 13100 y de 17100 a 2MNDG,

Montard las mesas y pondrd snbre esstas  las  fuentes con los

alimentas,
Limpiard los anserss utilizadew en law comicas,

Serd su obligacisn dcudir 3 la meriobras cusndn se requiera U
pres#ncia sin Mmencs Cabo de  sus fusciores especlfices da
Camarsro, gque tendrién sbgaluts prioridsd. ’

Velara vor #] cumplimiente y vigilangia de las Mormas en Materia
de Seguridad y deberd observar les instruciiones y precavcioness 2
tan2r en cuents paras la preventidn de 255 1dentes.

pPor caracter de NECEEICLE Qroendis
5 peliars, requiera  Su Zoncurso N el trabalio de aotro
Departamento difernte 2l suyos, acudird en z2res @ 1@ Coopersciin
que oxbe sxi1stir wn beneficio de personas y Dishes.

En azuellae pitusciaones que,

M2ZI0 DE CUBIERTA

Estard a las érdenss directass del Contrasmasrstre. Ejecutard todans
los trabajos propios de la cubierta ¥y ayudard, de se nec2sario, a
loa Bomboros wn lastres/deslastres, cardss/descargsts limpieczas,
etc.

establecids en el Convenin

Su jornada de trabaio serd la

Colectivo,

Siempre gue swa requerido dentro Se su jornada de trahsjo por al
Primer Dficial de Cubierta & Contramasstre para efactuar traba10s
que tiendan Fy ol formacion profesionsl, dmbers acudir
cocligatoriamente &+ ellos. Estos trabajos serdn timdny, cabulleria,
atc.,

Tendré cbligacidn de montar guardiss si 200 reforzades.

Si & juicio del Oficial de Guardia, y arte causas Justificadas
como enferme s de familisres, gestiohes personales soténticas
y urdentes. etc.: &5 nNecesario, tendr&d obligaciénm de montar
gquardias normaies. Si esta guardia excediers de cua’ro horas, ss
cotrard sl dia en supsrior categoria.

Efectuard la limplezas de tanques, ‘extrancisn de sedimentes, er:c.
Cuandt S8a Precist, Salve gue por  sus condiciones fisicasz no
puUeds trabajar on ¢l interi1or de los tanques,

Participard en el embarque y deggmbarc.s de Provisionss.
respetos, acaites, etc, Excepto en condicicnes anormales, no se
prolongard la jornada para estos cometidos.

conexion/desconexidn de manguerass de  Ccarzi: y
terminales Jonde asi lo exiaan ias

Participarsd en la
combustible en lo® Puertos y
normat Jda los mismos.

Tripulacidn, asumird
rops, SErvicins de

£En los buques donds no hubriers Camarero COe
law faernas Ce limplezs y las de repar-Cc de
mesas ¥y lavado de enseres de comedores.

Uelars por ] cumplimiento y vigilancia de las Normss en Materis
de Sesuridad y debera observar las instrucciones y preciucisnes 3
tenar =n cusnta para la pravencion de accidentas,

Er aquellas situaciones que, por caracter- de necesarla urasncia o
peligros s raeguiers sy cConcurso en el trabaio de otra
Departamento diferente al suyocs acudirk #n 2128 a4 14 COOP=rac:dn
que debe existir en beneficio de personas y bisnes. -

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

ORDEN de 9 de octubre de 1990 por la que se homologa un
contrato-tipo de compravenla de leche de vaca con destino
a la elaboracion de gueso «Mahdn», con denominacion de
origen, que regird durante la campana 1990-1961,

24869

IImo. Sr.: De conformidad con la propuesta clevada por ta Direccién
General de Politica Alimentaria, relativa a la solicitud de homologacion
de un contrate-tipo de compraventa de leche de vaca con destino a la
elaboracion de queso «Mahdnw, con denominacién de origen, formulada
por «Cooperativa Insular Ganadera de Menorca» (COINGA), acogién-
dose a los requisitos previstos en el Real Decreto 2556/1985, de 27 de
diciembre, asi como los de la Orden de 9 de enero de 1986, con el fin
de garantizar las relaciones contractuales que se estabiezcan, dispongo:

~Articulo 1.° Se homologa segin el régimen establzcido en el Real-
Decreto 255671985, de 27 de diciembre, el contrato-tipo cuyo texto
figura en el anexo de esta disposicion.

Art. 2.° La vigencia de la homologacién del presente contrato-tipo
se extendera hasta el 31 de marzo de 1991.

DISPOSICION FINAL

La presente Orden enirard en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Lo que comunico a V. 1. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 9 de octubre de 1990. '

ROMERC HERRERA

1Imo. Sr. Director general de Politica Alimentaria.
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ANEXO

Contrato-tipo

Contrato de compraventa de leche de vaca con destino a elaboracion
de gueso «Mahdn», con denominacion de origen, que regird durante
la camparna 1990-1991

Contrato NUMero ....oecoceveeeee

de 1990.

De una parte. y como vendedor, don .eeeeeeeecviienns rereirerrentaa N
con DNI o CIF numero v con domicilio en
, localidad . , provincia .....

S:/no acogldo al sistema especial agrario a efectos del {1).

Actuando en nombre propio como ganadero de [a produccion de
contratacion, o actuando como ... ... de
con CIF nimero ......... , denominada . ycon domicilio
SOCIAL BN Lo , calle .......... namero ... ,
v faculiado para la firma del preseme comralo en virtad de () B
...................................................... y €n Ia que se integran Jos ganaderos
que adjunto se relacionan, con sus respectivas cabezas y produccion
objeto de contratacion,

Y de otra, como comprador, don

ceersmrsrnsnnne s €ON CIF ndmero ...
en . provingia ....
en este acto por don OOy UGS
como de la misma vy con capamdad
para la formalizacidon del presente contrato, en virtud de {2 e,

Ambas partes s¢ reconocen la capacidad necesania para concertar el
presente contrato de compraventa de leche de vaca con destino a su
transformacion en queso «Mahon», amparado con la correspondiente
denominacién de origen, y declaran expresamente que adoptan el
modelo de contrato-tipo homologado por Orden de .cceeveiiivmnirires
de acuerdo con las siguientes:

..., ¥ con domicilio
, representado

ESTIPULACIONES

Primera. Qbjero del contraro.~F} objelo del presente contrato es la
compraventa de leche de vaca para su empleo cn la elaboracidn de queso
«Mahony, con denominacién de origen, obienida en la explotacion
ganadera del vendedor y gue cumpla con las caracleristicas que se
establecen en la estipulacién cuarta,

Segunda. Caniidad contratada, forma y fugar de entrega.-La canti-
dad contratada €5 de e litros de leche de vaca
obtenida en la referida explolacmn El vendedor se obliga a no contratar
[a misma produccién con mas de una industria.

La entrega de leche se efectuara en la explotacion del vendedor. No
obstante, mediante acuerdo entre las partes. podrg establecerse otro
lupar, debiendo quedar éste, asi como las condicienes de entrega,
reflejadas en cldusula adicional a este contrato. ]

Tercera. Duracidn del contrato.~El presente contrato tendra validez
hasta ¢l 31-de marzo de 1991. No ohstante. las partes se comprometen
a nepociar las condiciones de promroga antes del 3t de diciembre
de 1990, v en caso de no llegar a un acuerdo satisfactorio antes de dicho
dia. las partes quedaran liberadas del cumplimiento del presente
conirato a partir de enero de 1991.

Cuarta.  Especificaciones de calidad -La leche entregada ha de ser
pura de vaca sin alteraciones de ningin 1ipo, ajustindose a los niveles
minimos de calidad del 3,3 por 100 de materia grasa, 3 por 100 de
proteinas, con el 8,20 por 100 de extracto seco magro ¥ una acidez
de {7 D. Debe estar exenta de olores y/o sabores extrafos,

Quinta. Calendario de entregas y tomas de muestras.—El comprador
recogerd la leche cada (3) ... dias. La determinacidn de la calidad se
hara mediante analisis de muestras tomadas en los lugares de entrega y
en presencia del transportista. Se tomardn tres muestras iguales, que-
dando la primera en poder del vendedor y la segunda en poder del
comprador.

La tercera muestra sera entregada al laboratorio del centro lechero
que fa Empresa promotora tiene instalado, sirviendo ésta para determi-
nar la calidad del producto y las dos primeras para dirimir posibles
discrepancias, caso de solicitarlo alguna de las partes,

Sexta. Precio minimo~-En ningin caso el vendedor percibird
menos de 38 pesetas por litro durante el tiempo de Vlgenma de este
contrato por una leche que cumpla las especificaciones minimas de
calidad establecidas en la estipulacién cuarta del presente contrato.

El precic minimo csnpu]ado en el parrafo anterior serd inmediata-
mente medificado y situado al nivel que se establezca en el acuerdo
interprofesional o colectivo que durante la vigencia del presente
contrato se¢ acordase, siempre que ésie sca SUperor.

Séptima. Precio a percibir.—Para la leche que responsa a la calidad
tipo se fijard cada trimestre un precio base para adaptar el precio
minimo al precio de mercado.

La Comisién que se define en la esupulacmn décima determinard en
el primer mes de cada trimestre el precio de mercado y quedars fi jado
el precie base que regird en el trimestre en curso, sumando al precio
minimo ¢l 75 por 100 de la diferencia entre éste y el precio de mercado,
siempre que el precic de mercado sea superior.

Los vendedores percibirdn por cada litro de leche ¢l precio que
resultza de aplicar al precio base las siguientes bonificaciones y/o
depreciaciones:

Por cada décima de grasa que supere el 3,3 por 100 se incrementara
el precio en 0,46 pesetas por litro,

Por cada décima de proteina que supere €l 3 por 100 se incremen-
tara el precio en 0,23 pesctas por litro.

Por calidad bactenologlca (en miles de gérmenes por mililitro):

Menos de 200: 3 pesetas por litro de incremento.
De 200 a 500: 2 pesetas por litro de incremento.
De 500 a 750: 0 pesetas por litro,

Mas de 750: 1 peseta por litro de reduccion.

En los casos en que la leche no alcance ios minimos establecidos en
materia grasa y proteina se deduciran las siguientes cantidades:

Por cada décima por debajo del 3.2 por 100 de materia grasa se
deducirdn 0,50 pesetas por litro.

Por cada décima por debajo del 3 por 100 de proteina se deducirdan
0,25 pesetas por litro.

Estas penalizaciones serdn aplicadas de manera independiente.
Al precio final resultante se le aplicars el IVA correspondiente.

Octava. Condiciones de pago.~El pago se tealizard, segin acuerdo
entre las partes, antes del dia 13 del mes siguiente al de las entregas de
leche. estableciéndose el pago del interés basico del Banco de Espaia,
mads dos puntos correspondientes al retraso, si este se produjese sin causa
justificada.

Novena. [Indemnizaciones.~Salvo causas de fuerza mayor demos-
tradz, derivadas de huelgas, siniestros, situaciones catastroficas o adver:
sidades climatol6gicas producidas por causas ajenas a la voluntad de las
partes, circunstancias que deberdn comunicarse dentro de las cuarenta
v ocho horas siguientes a producirse. ¢f incumplimiento del contrato a
efectos de entrega y recepcién del producto dard lugar a indemnizacion
de la parte responsable a la parie afectada por una cuantia conforme al
dafio matenal producido, siempre que en dicho incumplimiento se
aprecie voluniad de inatender la obligacién contraida, apreciacion que
deberd hacerse por la Comision Interprofesional a que se refiere la
estipulacién décima.

La consideracion de una situacion de fuerza mayor serd constatada
por la citada Comision, para fo cual recibira el aviso dentro del plazo
anteriormente establecido, .

Cuando el incumplimiento se derive de negligencia o morosidad de
cualquiera de las partes, se estard a lo gue disponga la Comisién: antes
mencionada, que estimard la proporcionalidad entre el grade de
mcumpl:mlento y la indemnizacidn correspondiente.

En cualquier caso, las denuncias deberan presentarse dentro de los
tres dias siguienies a producirse ¢l incumplimiento.

Cualquier diferencia que pudiera surgir entre las partes en relacion
con la interpretacion o ejecucidn del presente contrato y que ne puedan
resolverse de comiin acuerdo, podrdan someterla a la consideracion de la
Comisién.

Décima. Arbitraje.~En caso de que en el seno de la Cornision no se
pueda adoptar resolucién alguna, las partes acuerdan someter las
cuestiones litigiosas que se planteen sobre 1a interpretacién o gjecucion
del presente contrato, al arbitraje regulado en la Ley 36/1988, de § de
diciembre, con la especialidad previsia en la Ley 19/1982, de 26 de
mayo, sobre contratacién de productos agrarios, consistente en que el
arbitro o drbitros serdn nombrados por el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion.

Undécima. Comision Interprofesional.~A efectos de control, segui-
miento y resolucion de las incidencias que pudieran surgir en el
cumplimiento reciproco de las obligaciones contraidas, las partes acuer-
dan someterse a una Comisién Interprofesional formada por ...
Vocales, designados paritariamente por los sectores comprador y vende-
dor, y un Presidente elegido por la propia Comisién, la cual cubrird sus
gasios de funcionamiento medianie aportaciones paritarias a razon
de 0.10 pesetas por libro de leche contratada.

De conformidad con cuanto antecede, y para que consle a |os fines
procedentes, se firman Jos preceptivos ejemplares, a un solo efecto, en
el lugar expresado en el encabezamiento.

Ei comprador, El vendedor,

{1) Tdchese lo que no proceda,
(2} Documento acreditalivo de la representacion.
{3) Dos:tres dias.
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